Manual del usuario

Reproductor de DVD para Android

V5-4



Instrucciones de uso

Gracias por adquirir este producto.Por favor, lea atentamente este manual antes de usarlo para
asegurarse de que puede utilizar la maquina correctamente.Después de leer las instrucciones, por favor,
guardelo para futuras inspecciones.

Para evitar dafios en la maquina y utilizar el sistema de forma segura, por favor

* Para evitar cortocircuitos,no omita objetos metalicos (monedas u otros metal)en el interior de la maquina.

No instale la unidad de forma que dificulte la visién del conductor o afecte a su funcionamiento.

Cuando conduzcas,por favor,no prestes atencién.En el sistema,no mires la pantalla durante mucho tiempo.

La maquina se compone de componentes de alta precision, debe evitar un fuerte impacto, no a la
eliminacion no autorizada de la cubierta o ajustar las piezas, para el mantenimiento, por favor vaya a una
consulta cercana centro de servicio profesional.

Antes de usar

* Cuando adquiera accesorios opcionales o realice ajustes relacionados con el sistema, con el distribuidor si son
compatibles con la maquina.

* Puede seleccionar su idioma favorito en el ment de configuracién de idioma.Para mas
informacion,consulte Configuracion de idioma(pagina 4 del manual)

Proteger la pantalla

* Proteja la pantalla de posibles dafios, no utilice boligrafos ni herramientas afiladas para tocar la pantalla.

* Cuando el panel de la maquina o la pantalla de visualizacién estén sucios, limpielos con un pafio suave y un detergente

suave.

* No se puede utilizar un pafio duro o alcohol y otros disolventes corrosivos limpie la pantalla o panel, a fin de evitar la

pantalla o el panel de dafios, blurred, la pantalla desaparecié
etc.

* Por favor, siga las instrucciones de uso de esta maquina, los dafios causados por la operacién ilegal no estan cubiertos

por la garantia.

Solucién de problemas

averia

solucion

No se puede encender
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Compruebe la conexién de ACC,B+,Tierra.
1. Conecte el ACC con la linea de encendido.
2. Conectar B+ al polo positivo de la bateria
3. Conectar a tierra.

No hay imagen al dar marcha atras

Conecte la linea de marcha atras del DVD del coche con la linea de marcha atras
del coche, para asegurar que la cdmara de marcha atras funcione.
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actualizacion, no afecta el uso normal.

Algunas funciones (DVD, LED en color, TV, etc.) son opcionales, por lo que es
posible que el aparato que adquiera no incluya todas las funciones indicadas
en el manual.

La pantalla de visualizacién de la maquina que se ve puede ser inconsistente con la
imagen de la manual, que se debe a la actualizacion de software sin previo aviso y

La navegacion no funciona

1. Si el mapa va mal, desinstalalo y vuelve a instalarlo.

2.Si se destruyen los datos del , desinstélelo y vuelva a instalarlo.

3.Si el GPS no puede buscar ninguna sefial, compruebe si el GPS
La antena esta bien conectada.

Si esté bien conectada, asegurese de que la antena esta expuesta al
aire. Si sigue sin funcionar, sustituya la antena por una nueva.

Laluz de la llave no se enciende

1. Compruebe la conexién de la linea del faro.
2. Activar la luz del botén en Configuracion




Funcionamiento basico

Definicion de las claves

Seid n ZTtwW nombre Descripcion funcional
Cuando el dispositivo en funcionamiento, manténgalo pulsado durante 1
1 (D segundo para encender el sistema; pulselo brevemente para
silenciarlo.
2 MAPA Ranura para tarjetas de mapa
3 AMENU Pulse aqui para ir a la pagina de inicio
4 SDEVOLVER Volver a la interfaz anterior
¢] - Mostrar interfaz de navegacion
NAVI
6 RADIO Mostrar la radio interface
7 VOL+ o+ Subir volumen
VoL 4 Bajar volumen
8 Yuss Ranura USB
9 Insertar/expulsar disco
10 SD SD sid
Reinicio Cuando la maquina no funcione correctamente, pulse este botony la
1 (RST/RES) maquina volvera a los ajustes de fabrica.
12 o Teléfono Visualizar la pantalla del teléfono Bluetooth
13 DVD Mostrar la interfaz del DVD
14 Video Reproduce videos desde una tarjeta SD o un dispositivo USB
15 Musica Reproduce musica desde una tarjeta SD o un dispositivo USB
1 Buscar Buscar el capitulo anterior o el siguiente
14 »i -Buscar el tltimo canal o el canal siguiente
17 Silenciar Apagar el sonido, botén para silenciar
18 Dise ineert slot Inserte el disco en la ranura

Nota: Esta tabla resume la definicion de la mayoria de botones del panel, pero no todos los
modelos contienen todas las teclas, algunos de los modelos contienen sélo un pequefio nimero

de teclas.

Lo cual no afecta al , si tiene dudas, consulte al distribuidor.

Abrir el sistema

Pulse el botén de encendidol@ 1 segundo, activar el sistema.

Apagar el sistema

Cuando el sistema esté encendido, mantenga pulsado el botén de encendidol@ durante1

secend para apagarlo.

Contenido
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Instrucciones de uso de la interfaz principal
Interfaz principal

1.Pulse el botonkd La interfaz volvera a la interfaz principal
predeterminada.

2.Pulsa el botonE y se mostrara la interfaz de aplicaciones del sistema
y terceros.Desliza a izquierda o derecha la interfaz que desees.

S
Oy FM107.90

3.Pulsacion largallild | Ir a la interfaz de ventana pequefia, Pulse el boton

Puede queridos programas en ejecucién de fondo .Pulse el botonill puede
reemplazar el fondo de pantalla de la interfaz principal.

nimero interfaz nimero interfaz
1 Interfaz principal de medios inicial 4 Programa en ejecucion en segundo
plano
2 Interfaz principal de medios 5 Sustituir la interfaz del fondo de
inicial pantalla
3 Aplicaciones del sistema y de terceros
interfaz de aplicacion

Eliminar los iconos

1. Icono Borrar: Mantenga pulsada la APP, aparecera el mensaje "¢ Desea borrar esta
aplicacion? , c i c k OK
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Funcionamiento de la radio

Funcionamiento basico de laradio

I P AN M

107.90

1. Seleccione la banda FM1,FM2,FM3,AM1 o
AM2 2.Visualizacién de la frecuencia
pasa manualmente a la frecuencia anterior. pasa
manualmente a la frecuencia siguiente
3. Muestra el canal presintonizado list,hold la tecla (P1-P6)para memorizar la frecuencia de emisién actual.
4. Men( multifuncién
B Bl sintoniza automaticamente una emisora con buena recepcién
! Toque brevemente para la sintonizacién de bisqueda sin parar, toque de nuevo para cancelar.
Toque prolongadamente para cambiar de canal, toque de nuevo para cancelar.

. Cambia entre los modos Locete y DX. Toque "RDS

l "para activar la funcién RDS.

" Ajuste EQy FAB, consulte el ajuste EQ y FAB a continuacion
5. oo y DX

Bl x MuestraLOC 0 DX.
n OM mm Displays Mono o Stereo, decidido por el IC de la radio.

RDS
TP Muestra si la estacion de tréfico esta encendida o no
AF Toque AF para encender,RDS puede cambiar a una frecuencia de sefial mas fuerte cuando el
La frecuencia actual es débil, pero el contenido es el mismo, mientras que la frecuencia es
diferente.
Toque TA para encender, puede fuente de informacién de tréfico cada minuto, y se detiene para
TA transmitir la informacién de trafico una vez que las noticias vienen en.
psy Toca PTY para buscar por tipo

Tiendas Canal

1.Pulse la tecla P1 y manténgala pulsada para almacenar el canal actual en la tecla P1.

2.Pulse la tecla P2 y hold,entonces almacene el canal actual en la tecla P2.Si es
P3,entonces en la tecla P3 etc.
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Control Bluetooth

Conexion
Registra tu dispositivo Bluetooth

1. Activa el Bluetooth de tu teléfono

2. Toca Buscar para buscar el Bluetooth en espera de emparejamiento.
3. Toca el nombre del dispositivo Bluetooth (jj o ther) para conectarte.
4. Introduce el codigo PIN (por defecto 0000 o0 1234) en tu teléfono.

Conectar manualmente un Bluetooth registrado

1. Activa el Bluetooth de tu teléfono
2. Tocaﬁ para ver la lista de dispositivos Bluetooth registrados.

3. Marca la casilla del nombre del dispositivo Bluetooth a conectar

4. Introduce el cédigo pin (por defecto 0000 o0 1234) en tu teléfono.

Borrar un dispositivo registrado

1. Toca para ver la lista de dispositivos Bluetooth registrados.
2. Tacha la casilla del nombre del dispositivo
3.Tocalacruzy te dird: "¢ Desea desemparejar el dispositivo?".

4. Toca OK el dispositivo borrado

Llamada manos libres

Llamada telefénica

Agenda telefonica

Panel de marcacion

Lista de dispositivos

=
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Ajustes de Bluetooth

1) Llamada telefénica

Toque el. , escriba el nimero de teléfono,y pulse. , éxito de la llamada telefénica como la pantalla de abajo,

- & )
Canoel la llamada telefénica y toque eli , y toque para cambiar a altavoz.
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2) Agenda telefénica

Toca para acceder a la interfaz de la agenda Bluetooth y sigue las
instrucciones para descargar la agenda.

ey

3) Registro de llamadas telefonicas

Llamada marcada

Llamada perdida

Llamada recibida

1. I Teléfono Bluetooth

2. Musica Bluetooth

5) Configuracién Bluetooth
1.Toca el Bluetooth para cambiar el Nombre
2.Sincronizar agenda telefonica

Reproduccion de dispositivos de audio Bluetooth

Haz clic enlll en BT music y reproduce la musica del dispositivo conectado por BT

La dltima melodia

La préxima melodia

Reproducir/Parar
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Camaratrasera

Multimedia

Nota: El cable de marcha atras (color rosa) del cable de alimentacion
debe estar conectado al cable de aparcamiento o de marcha atras
del coche, después de aparcar o dar marcha atras, la pantalla de
aparcamiento se mostrara automaticamente.

El rojo se conecta con el cable positivo (B+) de la luz de fondo
del coche, el negro se conecta con el cable negativo (-) de la luz de
fondo del coche.

(3]

Positive
wire

Q Camera

Video in‘reverse camera

( Connected lo the car dvd unit ) Video signal cable \\

Reverse cable of power cable for VW
(Connected with the video signal cable)

Nota: Para la navegacion del coche para Volkswagen (VW) con
CANBUS, el cable de sefial de video (5 de color rojo) debe estar
conectado al cable inverso de la potencia
Para otros no es necesario conectar el cable de sefial de
video al cable inverso.

Reproductor de video

e

Funcion Funcion
_ﬁ Volver a la carpeta ﬁ La dltima melodia
—- Pausa ﬁ La proxima melodia
—E Modo Ciclo m EQ

Nota: El reproductor de musica y el reproductor de video funcionan cuando
el USB o la tarjeta SD estan conectados y hay musica o video en
el USB o la tarjeta SD.
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Conexion inalambrica Carplay

1:Haga clic en conexiones para entrar en la interfaz de conexion, haga clic
en "aiiadir dispositivo" para elegir el teléfono, a continuacion, haga clic
en "toque para emparejar".

2. Al mismo tiempo, por favor asegiirese de que su teléfono BT esta encendido,
se mostrara una ventana en la pagina de BT, haga clic en "Pair", a continuacion,
haga clic en "Permitir" en el teléfono, a continuacion, haga clic en "Usar
Carplay", a continuacion, puede entrar en la interfaz de Carplay con éxito.

3:Después de la conexion con éxito, podemos hacer clic en Apple Link | &) para entrar

09

Conexioén inalambrica Android auto

1:Haga clic en conexiones para entrar en la interfaz de conexion, haga clic
en "aiiadir dispositivo" para elegir el teléfono, a continuacion, haga clic en
"toque para emparejar”.

mmw g

8]

2. Al mismo tiempo, por favor asegirese de que su teléfono BT esta encendido, y el
boton para el Android auto esta encendido, se mostrara una ventana en la pagina
BT, c8ck Piir, entonces puede entrar en la interfaz de Android auto con éxito.

Android Auto

3:Después de la conexidn con éxito, podemos hacer clic en Android Link A para
entrar.

10



* Conexion Android auto por cable

Conecte el telcfono Android con el cable (puerto
0TG)entrara en la pagina de Android Auto automaticamente.

11

Ajuste DSP

1. Interfaz EQ,puedes elegir efectos de sonido,como Flat,Pop,Rock,etc.
2.Interfaz de curva, puedes elegir una curva de sonido personalizada.

3.Interfaz FAB,Puedes ajustar el balance de sonido.
4. Interfaz de retardo,Puede ajustar el retardo estéreo y de campo sonoro.
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Puesta en marcha

Video
Toque [Video ], si es necesario.

Aparcamiento-En el modo Aparcamiento "Desactivado”,
la pantalla mostrara

Informacion de advertencia si reproduce video. La
pantalla de impedira que el conductor vea videos.

mientras el vehiculo esta en movimiento.

General
-Selecciona una opcion a la que acced

Configuraciéon Wi-Fi

Enciende el Wi-Fi y busca las redes disponibles. Selecciona un
punto de acceso para conectarte.
m - £ 9 <

Configuracion de Bluetooth
Gestionar dispositivos
Bluetooth.
N .

-

13

Configurar idioma

Nivel de volumen de la fuente
Ajuste el nivel de volumen de cada fuente.

t O ¥

Navegador
-Selecciona una fuente de N

-

avegacion de la lista disponible.

9 M

9
a
®
L
@
@

LED de color
Configurar el color de las t

eclas de la pantalla frontal

2 0 vmus
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Configuracion del control del volante

Fébrica
Acceso Configuracion de
fabrica. Contrasefia por

Coche original

Seleccione [ SWC ] en el menu Configuracion para
entrar en el menu de configuracion SWC.

Seleccione un icono de funcién en la pantalla.
Pulsa prolongadamente un botén del volante.

Repita los pasos 1y 2 hasta que haya realizado todos los
ajustes.

Toque [ Guardar y Salir ] después de configurar todos
los botones.

Para restablecer la programacion, toque [ Restablecer ].

Visualizacion y gestion de los ajustes CANBUS Contrasefia por defecto: 0000

15

Android Configuracion
Ver y gestionar los AndrConfiguracion de oid.

A

i

Actualizar y reiniciar

Sistema Inlb
Ver informacion del sistema.

Actualiza el software y restablece la configuracién predeterminada.
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Definiciéon de interfaz

A:Tarjeta SIM de 20 patillas, toma de audio
video

C:8Pin Plug-in protocol,aud

X

io output

E:Toma USB2 de 6 clavijas
mano,WIFI/BT

"o
@

n "
m -
v
|-
m

= ..
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Pantalla dividida

F:10 clavijas marcha atras,freno de

toma de antena

1. Pulse el icono Configuracion seleccione General

seleccione Navegacion
Abrir el boton

2. pulsar el icono Navegacion Pulsa el icono Pantalla dividida

@ At

.- ®-
[@J o [‘3 Treiore
A [uvj o

By FM010

dividir
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Esquema eléctrico

Diagrama del cable de alimentacion y del cable RCA
Nde:s6lo wal' con alimentacion inDC10 v'-16V FM 87.5-108.0MHz

El altavoz prohibe la conexion atierra AM 522KHZ-1620KHz

1
(1] (2]

[1] Diagrama del cable de alimentacion

Kyl Browm Gray with Bieck  rp_
Reverse Ik By pRe
aoc Bad White with Black .
oup Bleck BT, S

B REERER

ATT zy TR Purdle with Black pR.
ILL Crange Furpls pre
Kay2 Breawn with Blask Gragn o
anT Bho Groen wih Black ) .
Nombre| Detalles de la conexion Nombre Detalles de la conexion
OND | Para tierra negativa, debe becmnectal BATT 12V Para bateria de 12V, debe conectarse
Acc  |Fer Igniing Power,debe conectarse] ILL Cable de iluminacion
Invierte | Para camara de marcha atras Clave2 Para la llave de control del volante2
e
Clavel | Para la llave de control del volantel ANT-CONT
FR- Para altavoz frontal derecho - RL- Para el altavoz trasero izquierdo.
s FR+ | Para frontal Rioht + RL+ Para trasero izquierdo +
FL- Para altavoz frontal izquierdo - RR+ Para trasero derecho +
FL+ | Para frontal izquierdo + RR- Para altavoz trasero derecho-
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SIMAINT

RCA output socket

S-S0
ALIK-L
AUX-R
AMP+12Y

GhD

ARCAL —M8MM——

CAR
SO
GND

e
E
e oW

&Y

GND
GMU
GNO
GND

L-TURR —l

360 AHD-L
5

GND
USE av

USB-0P1
JSB-DN1
OTGDR

GND
UsE v

sE-0P2
JSE ONZ
OTGOM

RTURN
A AHD-F
360 AAD-R
360 AHD

-

yi'r%'

—
N

SIM-5CLE
SIM-3RET
SIM-PU
F-CAMERA
MIG

MIC+
AUX-Y
SUG
WOUT
G

GND
RCA-RR
SPDIF
CAN-TX

CAN-RX
GHD
RCA-RL
MG

€ u——'—

™
RX

IR

P14V
PRRKING

WIFIBT-ANT
GMD
CAMERA
GMD

NG
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Esquema eléctrico

Diagrama del cable de alimentacion y del cable RCA

Nde:s6lo wal' con alimentacion inDC10 v'-16V FM 87.5-108.0MHz

AM 522KHZ-1620KHz

12]

I2]

4]

[1] Diagrama del cable de alimentacién

El altavoz prohibe la conexion a tierra

Keyt Browr: Gray with Black  £q.
Raversa Lk Gy ppy
pcc Fed \White with Black Fi.
onp Black  Vwhite Fis
T T 1
[z]2fsl4]s]efr]e
EREBRGEER
JATT 12V Yallow Purpie with Black g
[y Sange Purple psey
Kay2 Brown with Black Gr2en_ g
ANt BB Green with Black p,
Nombre| Detalles de la conexion Nombre Detalles de la conexion
GND | Para el suelo Negative, debe ser connt BATT 12V Para bateria de 12 V, debe conectarse
Acc  |F¢z Igniing Power, debe ser estafado iLL Cable de iluminacién
Invierte | Para camara de marcha atras Clave2 Para la llave de control del volante2
e
Clavel | Para la llave de control del volantel ANT-CONT
FR- Para altavoz frontal derecho - RL- Para el altavoz trasero izquierdo.
s FR+ | Para frontal Rioht + RL+ Para trasero izquierdo +
FL- Para altavoz frontal izquierdo - RR+ Para trasero derecho +
FL+ | Para frontal izquierdo + RR- Para altavoz trasero derecho-
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RCA output socket

SIM-INT

SIM-S510
AlX-L
AUX-R

AMP+12 :lj'

GND 4]

ROA-L
RCAR

GND
aND

54

L —

GND
GHO

GND
1-TURM

R-TURM I
360 AHD-F
AR AFHD-F

360 AHD

B I —

5

GNB

USEEY ——

usB-oe
LISR-Fik1
orcor
CGHD
tI5E 5V - ’I

USB-DP2 4}

USB-UNZ
TN

|

|
m

SIM-5CLK
SIM-SRST
SIM-PMU
F-CAMERA
MIC-

MIC+
ALK
sUB
W-OUT
GND

GMD
RCA-RR
SPDIF
CAMN-TX

- CAMN-HX
GND
RCA-RL
e

I

™

RX

134

Py
PARKING

WIFIBT-ANT
GND
CAMERA
GMND

N
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Diagrama de cableado ] RCA output socket

Diagrama del cable de alimentacion y del cable RCA ﬂ
Nota:sélo funciona con alimentacién DC10.5V-16V FM 87.W108.0MHz El altavoz no puede conectarse a tierra.
AM 522KHz-1620KHz

el

L

A

il
J
]

N
E Rl
MG
- e - GND
- - e - ‘ - - RCARE
- M
1. : Tl CAN-TX
N ‘
A P e )
s S |
PR e GAN-RY
N — L GmD
o ! LR L I N RCA RL
4 I
| m GG
| JERE F
F |
Nombre Detalles de la conexion Nombre Detalles de la conexion T
GND ForGr>Jnd NegatiVe,iTiustLQconne8t"i BATT 12V Para bateria de 12 V, debe conectarse R
Acc Para encender la energia, debe estar conectado ILL Cable de iluminacion I._\
Invertir Para camara de marcha atrés Clave2 Para la llave de control del volante2 ) [F—;] Bl H
Clavel | Parala llave de control del volantel ANT-CONT e
FR- Para altavoz frontal derecho - RL- Para el altavoz trasero izquierdo. E
FR+ Para frontal derecho + Is RL+ Para altavoz trasero izquierdo+
FL- Para altavoz frontal izquierdo - RR+ Para altavoz trasero derecho+
FL+ Para frontal izquierdo + RR- Para altavoz trasero derecho-
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Esqguema eléctrico

25

NOe: sélo funciona con alimentacion DC10.SV-16V

AM 522KHz-1620KHz

2]

[1] Diagrama del cable de aliment

Diagrama del cable de alimentacién y del cable RCA

FM 87.5-108.0MHz El altavoz no puede conectarse a tierra

1]

)

acion

Nombre Detalles de la conexion Nombre Detalle de la conexion
GND | Para Ground Negaive, debe conectarse BATT 12V Para bateria de 12V.debe conectarse
ACC | Para encender la energia, debe estar conectado ILL Cable de iluminacion

Invertir | Para cdmara de marcha atrés Clave2 Para la llave de control del volante2

Clavel | Paralallave de control del volantel ANT-CONT
FR- Para altavoz frontal derecho - RL- Para altavoztrasero izquierdo-r
FR+ Para frontal derecho + RL+ Para trasero izquierdo +
FL- Para altavoz frontal izquierdo - RR+ Para trasero derecho +
FL+ Para frontal izquierdo + RR- Para altavoz trasero derecho-

RCA output socket

NC

NG
AUX-L
AUX-R
AMP+12V —1I1

GND N

RCA-L
RCA-R

[
e

GND
GND

USB-DP1 — J-
USB-DN1

GTGDP
GND
UsE 5 \

USE DNz
TN

NG

NC

NC
F-CAMERA
MIC-

MIC+
AUX-Y
suB
V-OUT
GHD

- GND
RCA-RR

MNC
CAN-TX

CAN-RX
GND
RCA-RL
M

T

RX

IR

P14y
PARKING

WIFIBT-ARNT
- GND

CAMERA

GHND

NG
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360AVM

Instrucciones de conexién del cable del sistema de aparcamiento 360

Instrucciones del sistema de aparcamiento 360

seleccione la Video

1. Acceda a la pagina de configuracionl

2. Haga clic "Configurar el canal de hardware de la camara", seleccione "AVM", vuelva a la pagina de inicio y mostrara

una ventana de en la unidad.

12PinsVide oinput(Connectoalcardvdunit)

Sefial de giro a la izquierda + (rojo conectar con el cable positivo de la luzizquierda del

coche)
3. De acuerdo con el manual de la cdmara, seleccione el parametro correspondiente (como en la fotc

Intermitente derecho +(Rojo conectar con el cable positivo de la luz derecha del coche)

Luz de marcha atrés + (Rojo conectar con el cable positivo de la luz trasera del coche)

Céamaralzquierda Céamara derecha

Cémara trasera Cémara frontal

Cable de alimentacion de la camara frontal

4 _After Una vez finalizado el reinicio, se mostrara un icono trasero 360 si no se muestra el viento como, please reiniciar la

NOTA:Debe conectar 360 AVM traseracable, No es compatible Y el cable de la cAmara trasera y delantera, causara unidad principal con la mano.

ninguna imagen mostrada en la pagina trasera.
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Active 360 AVM apk

Turn on 360 pak ,louch E ,and About
® unen
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D | b

Calibration View angle
Settings
About ‘

Application Version 1.0.0 2022081)-1087

Liteary Version: v1,46.19_20220002_1150({Not Activated)

-Calibracion

1.Place the calibration cloth in the center of the front and rear of the car.The distance between
the calibration cloth and the car is 20-30 cm.Put the calibration cloth as picture below:

2. Enciende 360 pak toque y entre en la configuracién

3. Haga clic en la opcién "Calibracion” introduzca la contrasefia "8888" para entrar en la pagina de empalme, Y
haga clic en la opcion "CALIBRAR".
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4. Seleccione el diente de calibracién correspondiente, haga clic para entrar, introduzca la "Longitud del
vehiculo", la "Anchura del vehiculo" y la "Altura del vehiculo", haga clic en "AJUSTE DE IMAGEN CON
UN SOLO CLIC"y espere a que se complete el cosido automatico.

Nota:
Asegurese de que las cuatro camaras (delantera, trasera, izquierda y derecha) pueden ver la tela de calibracion.
Para la "Longitud del vehiculo", "Anchura del vehiculo" y "Altura del vehiculo", puede comprobar

onlina, o medir por ti mismo.

5. Si el cosido automético funciona bien,la calibracion esta hechay puedes aparcar con la panoramica 360.
Si el efecto de cosido automatico no es satisfactorio, puede realizar el cosido manual.
Compruebe si los puntos de calibracién estan alineados con los cuatro vértices del cuadrado en

Una vez alineadas manualmente las cuatro imagenes, haga clic en el icono "CALIBRAR" para completar el empalme.
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Toca elm ouch ela ,Haz clic en eI- y entra en la pagina del AVM.

Trxich interg , entra en la pagina 1“ .Tocael . .entrar en la pagina 2. .TaA elﬂ entraren la
pagina 2

La péginal ,pagina 2D.
1. Haga clic en el modelo de coche frontal, trasera, izquierda, lado derecho, el lado derecho pircture en la pantalla de la unidad
seguird
para cambiar.
2. Doble ckle la vista lateral izquierda, se entre Panorama imagen, y haga clic en la pantalla Ratones, volvera a
modelo por defecto.

Cambiar a vista 3D

Vista frontal Vista frontal eliminar distorsio|

Vista trasera La vista trasera elimina la distorsion

Vista izquierda Vista izquierda eliminar distorsion

Vista trasera izquierda-3D angle,se muestra alrededor del coche vista trasera izquierda.

Vista lateral delantera izquierda-3D angle, mostrada alrededor de la vista delantera izquierda del coche.

Vista derecha Vista derecha eliminar distorsio|

Ripht vista lateral trasera-3D anple,se muestra alrededor del coche vista trasera derecha.

§[={4 [¢foof=[o 2
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La pagina2 @

1. Haga clic en el modelo de coche frontal, trasera, izquierda, lado derecho, la derecha pircture en la pantalla de la

unidad seguira
para cambiar.

2. Doble ckle la vista lateral izquierda, jit entre Panorama imagen, y haga clic en la pantalla dos veces, volvera

a defaul
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Vista frontal izquierda-3D angle,mostrada alrededor del coche vista frontal izquierda.

Limite del &ngulo de vision de la anchura de la rueda delantera - vista vertical mostrada en el centro
de la pantalla. Angulo de vision de la anchura de la linea de la rueda delantera: vista vertical que
se muestra en el lado izquierdo de la pantalla. Car front side-cuando suena el radar frontal del
coche, haga clic aqui para acceder a la vista frontal.
Car front side-when car rear sounding.click this for enter rear view. Vista vertical en anchura, cuando el
radar trasero del coche emite una sefial actstica.
Pantalla triada delantera -con mas angulo de vision

Pantalla triada trasera -con mas angulo de visién

,pégina vista 3D.

Cambiar a vista 2D
Vista frontal Vista frontal-Vista frontal 3D
Vista trasera Vista trasera-Vista trasera 3D

Vista trasera izquierda - angulo 3D, vista trasera izquierda del vehiculo. Vista lateral
delantera izquierda: &ngulo 3D mostrado alrededor de la vista delantera izquierda del
vehiculo. Vista trasera derecha - angulo 3D, alrededor de la vista trasera derecha del

vehiculo.

Leftfront side view-3D angle,shown around the car left front view.

Limite del angulo de vista de la anchura de la rueda delantera - vista vertical mostrada en el
centro de la pantalla. Angulo de vision de la linea de anchura de la rueda delantera: vista
vertical mostrada en el lado izquierdo de la pantalla. Lado frontal del coche: cuando el radar

frontal del coche esta sonando, haga clic aqui para acceder a la vista frontal.

CONFIGU
RACION

Car front side-cuando el radar trasero del coche sounding.click esto para entrar en la vista trasera.

Vista vertical a lo ancho-cuando el radar trasero del coche sonando.haga clic aqui para entrar en la vista
trasera.

Pantalla triada delantera: con mayor angulo de vision.
Pantalla triada trasera: con mas angulo de vision.
Rotacién 3D.

Tomar foto: permite tomar una foto durante la derivacion de la configuracién

del coche: introduce la configuracion del sistema.

Devolucion

Seleccione el modelo de coche que aparece en pantalla

Calibracién. Contrasefia 8888

Ver angulo.Contrasefia 8888

DVR.Registro de conduccién y fotos

Ajustes

Mas o menos.
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-Modo Coche

Més vehiculos Haga clic para seleccionar el modelo de coche

Mi garaje.Tres modelos de coche (Berlina SUV monovolumen)

Estilo de oruga (modelo de linea de oruga de 15 encabritamientos).
(En la configuracién predeterminada, no hay ninguna linea de seguimiento de crianza, debe
seleccionar un modelo de linea de seguimiento para mostrar en la pantalla)

Modo de &ngulo de visién, cuatro angulos de vision predeterminados (10°, 20°, 30°, 45°)

| Color del vehiculo.

Modo coche.

-Ver angulo
Contrasefia 8888 , Por favor, encontrar un profesional para terminar la configuracion de vista,also puede seguir el video para terminar
calibracion.

£07 | (MERET| | OO

-DVR

Soporta grabacién de buceo y fotos, también soporta la configuracién de ajuste.

Video de conduccién de coches. Foto de conduccién
@ Date Ajuste(Foto 2)
Mostrar Borrar el registro

_ Configuracion de la ruta de
Borrar todo 8, almacenamiento (dispositivo de
almacenamiento externo)

Tiempo de grabacion de video de conduccién (3min Smin 10min)

Activar o desactivar la funcion de Formatear archivos
grabacion

36



-Configuracion

Ajustes de la linea de aparcamiento

Inversion de trayectoria

Linea de la regla

360 ajustes En Ajustes del coche/modelo

Mira a tu alrededor cuando se enciende Tiempo de permanencia de la interfaz Transparencia de los bajos

Visualizar automaticamente la panoramica cuando las luces de emergencia estan encendidas Transparencia panoramica en modo coche

Puerta despierta Panorama del despertar por radar Control de eliminacién de bordes negros

Cambiar logotipo Decoloracién

Modo Limite de Anchura

Acerca de (Activar métodos 1)

1.Unidad principal conectada a Internet.

2.Pulse el botén  para finalizar la activacion.

NOTA: Estas instrucciones son sélo una guia de funcionamiento, los iconos mostrados en
estas instrucciones pueden ser diferentes a los reales mostrados en la unidad
principal, por favor refiérase al producto real.

Girar/invertir ajustes

- Inicio automaético de la panoramica al encender el (Debe encender este segundo
¢! elemento para que el elemento sea valido)

Gracias por utilizar nuestro sistema.

Umbral de velocidad del vehiculo de control de direccién
Te deseo un buen viaje y que disfrutes de la vida.

Streeringdwelltime Tiempo de aparcamiento a la inversa




